
AR-15 6.8/.224 VALKYRIE BOLT CARRIER GROUP BLACK - 6.8/.224
VALKYRIE BOLT CARRIER GROUP FOR AR-15 NITRIDE BLACK

A Dedicated Bolt-Carrier Group for Your 224 Valkyrie Rifle

For the growing market of 224 Valkyrie rifle owners and builders out there,
Faxon Firearms has the perfect bolt-carrier group to complete your firearm.
The Faxon Firearms 6.8/224 Valkyrie Bolt-Carrier Group is built from the
ground up to provide dependable, reliable performance that's tuned to the
dimension of the 224 Valkyrie round. Each Faxon Firearms bolt-carrier group
comes complete with a bolt machined from 9310 tool steel, which is
strengthened even further through a nitride-treatment process that increases
surface hardness and maximizes wear-resistance. Each bolt is magnetic-
particle-inspected before it leaves the factory to ensure that there are no
defects or abnormalities within the bolt material. Other features found on the
Faxon Firearms 6.8/224 Valkyrie Bolt-Carrier Group includes bolt lugs with a
45-degree chamfer, which provides reliability even with high-pressure
handloads. The extractor on the bolt is machined from S7 tool steel and is
sprung with a spring, O-ring and silicone insert. All bolts are heat-treated and
shot-peened to military specifications.  

Attributes

Name: 6.8/.224 VALKYRIE BOLT CARRIER GROUP FOR AR-15 NITRIDE BLACK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100036546
Mfr. No.: FF224BCGCNITRIDE
Cartridge: 6.8mm Special,224 Valkyrie
Finish: Black
Make: AR-15
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 279mm
UPC: 816341024724

Item details

Made in USA
US export classification: I(g)
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
AR15 6.8/.224 Valkyrie Bolt Carrier Gruppe
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die AR15 6.8/.224 Valkyrie Bolt Carrier Gruppe von Faxon Firearms entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Verwendung, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung sorgfältig durchliest, bevor du das Produkt verwendest.
Halte die Bolt Carrier Gruppe und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Bolt Carrier Gruppe nur mit kompatiblen AR15 Modellen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während du mit
Feuerwaffen arbeitest.
Achte darauf, dass der Bereich, in dem du das Produkt verwendest, sicher und frei von Hindernissen ist.
Vermeide den Kontakt mit der Bolt Carrier Gruppe, während sie heiß ist.
Stelle sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor du das Produkt in Betrieb nimmst.
Bei der Verwendung von HochdruckHandladungen sei besonders vorsichtig und achte auf mögliche
Anzeichen von Fehlfunktionen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne die alte Bolt Carrier Gruppe, indem du die Rückstoßfeder und den Verschluss
herausnimmst.
Setze die Faxon Firearms Bolt Carrier Gruppe in den Empfänger ein und stelle sicher, dass sie
ordnungsgemäß sitzt.
Befestige die Rückstoßfeder und den Verschluss gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung2.

Lade die Waffe gemäß den Sicherheitsrichtlinien und überprüfe, ob sie ordnungsgemäß
funktioniert.
Führe regelmäßige Wartungsarbeiten durch, um die Lebensdauer der Bolt Carrier Gruppe zu
verlängern.
Überprüfe den Bolzen regelmäßig auf Abnutzung und führe gegebenenfalls einen Austausch durch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bolt Carrier Gruppe und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften
für gefährlichen Abfall.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen für Feuerwaffenkomponenten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundendienst von Faxon Firearms oder besuche
die offizielle Website.

Diese Sicherheitsanleitung ist gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt
worden. Bitte halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 6.8/.224
Valkyrie Bolt Carrier Group
Introduction
Thank you for purchasing the AR15 6.8/.224 Valkyrie Bolt Carrier Group from Faxon Firearms. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this
document carefully before using the bolt carrier group.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed when handling firearms and firearm components.
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store your firearm and its components securely and out of reach of children.
Regularly inspect your bolt carrier group and other firearm components for wear or damage.
Use only compatible ammunition as specified for your firearm.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation can lead to malfunction or injury.
Using incompatible ammunition may cause firearm damage or injury.
Failure to inspect the bolt carrier group may result in malfunction.

Avoiding Hazards:

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Ensure that the bolt carrier group is compatible with your specific AR15 model.
Regularly clean and maintain your bolt carrier group to ensure optimal performance.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
Ensure that inexperienced users are supervised when using or handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is unloaded before installation.
Remove the existing bolt carrier group from your AR15.
Insert the Faxon Firearms 6.8/.224 Valkyrie Bolt Carrier Group into the upper receiver.
Ensure that the bolt is fully seated and locked in place.
Reassemble any components that were removed during installation.

Usage:2.

Always perform a safety check before firing your firearm.
Use only the recommended ammunition for the 6.8mm Special and 224 Valkyrie cartridges.
After each use, clean the bolt carrier group to remove carbon buildup and debris.



Disposal Instructions
Dispose of the bolt carrier group in accordance with local regulations.
Ensure that all components are rendered inoperable before disposal.
Recycle materials where applicable, following local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact your
local distributor.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
6.8/.224 Valkyrie Bolt Carrier Group. Thank you for prioritizing safety.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 6.8/.224
VALKYRIE BOLT CARRIER GROUP
Introduktion
Tack för att du valt Faxon Firearms AR15 6.8/.224 Valkyrie Bolt Carrier Group. Denna produkt är utformad för att
ge pålitlig och stabil prestanda. För att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och otillbörliga användare.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapnet.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du utför underhåll eller reparationer.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om du tror att det är oladdat.
Använd endast rekommenderade ammunitionstyper för att säkerställa säker och korrekt funktion.
Var medveten om omgivningen och se till att du har en säker skottlinje.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att vapnet är oladdat innan installation.
Följ tillverkarens anvisningar för korrekt installation av Bolt Carrier Group.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och säkrade innan användning.

Användning:2.

Ladda vapnet enligt instruktionerna för den specifika ammunitionen.
Kontrollera alltid att vapnet fungerar korrekt innan avfyrning.
Vid problem med vapnet, avbryt användningen omedelbart och kontrollera för eventuella skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och andra material.
Tänk på att vissa delar kan vara återvinningsbara; kontrollera med din lokala återvinningscentral.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller problem med produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din AR15
6.8/.224 Valkyrie Bolt Carrier Group. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro AR15
6.8/.224 VALKYRIE BOLT CARRIER GROUP BLACK
FAXON FIREARMS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili skupinu nosiče závěrů AR15 6.8/.224 Valkyrie od společnosti Faxon Firearms.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval spolehlivý výkon a měl dlouhou životnost. Je důležité se seznámit
s pokyny a bezpečnostními opatřeními, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami staršími 18 let.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí.
Při manipulaci s produktem dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda neobsahuje viditelné poškození nebo vady.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání zbraně s tímto nosičem závěrů používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nezapomeňte na bezpečnostní zásady při manipulaci se zbraní, jako je kontrola, zda je zbraň
prázdná.
Při nabíjení a vybíjení zbraně se ujistěte, že směřujete hlaveň na bezpečné místo.
Při použití ručně nabíjených nábojů dbejte na to, aby byly správně vyrobeny a odpovídaly specifikacím.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vypnutá a prázdná.
Odstraňte starou skupinu nosiče závěrů, pokud je to nutné, a zkontrolujte, zda je vnitřek zbraně čistý.
Nainstalujte novou skupinu nosiče závěrů tak, že ji umístíte do správné pozice a zajistíte ji podle
výrobcem doporučeného postupu.
Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti, abyste se ujistili, že všechny součásti správně fungují.
Před každým použitím proveďte kontrolu, zda je nosič závěrů správně umístěn a zda nedošlo k žádnému
poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a ekologické normy.
Nosič závěrů a jeho části mohou obsahovat materiály, které je třeba zlikvidovat jako nebezpečný odpad.
Zkontrolujte místní směrnice pro správnou likvidaci.

Informace pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti produktu, doporučujeme kontaktovat odborníky nebo
příslušné úřady.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání tohoto produktu.
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